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SVEUČILIŠTE U ZAGREBU

TEKSTILNO-TEHNOLOŠKI FAKULTET

PRILAZ BARUNA FILIPOVIĆA 28a, 10000 ZAGREB

MB: 3207064, OIB: 43097527965

POZIV ZA DOSTAVU PONUDA

U POSTUPKU JEDNOSTAVNE NABAVE RADOVA - UGRADNJA KLIMATIZACIJE U OBJEKT SAVSKA 16/9
EVIDENCIJSKI BROJ NABAVE: JN035/2021 
Zagreb, siječanj 2021.
UPUTE PONUDITELJIMA ZA DOSTAVU PONUDE
Pravo sudjelovanja na nadmetanju za nabavu radova u postupku jednostavne nabave za koji je objavljen Poziv na dostavu ponuda (u daljnjem tekstu: Poziv) na internetskim stranicama Naručitelja (http://www.ttf.unizg.hr) imaju svi gospodarski subjekti, a mogu sudjelovati u postupku jednostavne nabave podnošenjem cjelokupne ponude za isporuku radova koji su predmet nabave, u skladu sa zahtjevima i uvjetima iz ovog Poziva. Ponuditelj predajom svoje ponude u potpunosti i bez ograničenja prihvaća sve uvjete i zahtjeve iz ovog Poziva. Od gospodarskih subjekata se očekuje da pažljivo pročitaju i da se pridržavaju svih uputa sadržanih u ovom Pozivu te da s odgovarajućom pažnjom uvaže sve informacije koje imaju utjecaj na formiranje cijene ponude, rok i uvjete izvođenja radova. Ponuditelji se pri izradi svojih ponuda u svemu trebaju pridržavati sadržaja i uvjeta iz ovog Poziva.
Danom početka postupka jednostavne nabave smatra se dan objave Poziva na internetskim stranicama Naručitelja (http://www.ttf.unizg.hr). 
1. OPĆI PODACI
Podaci o Naručitelju i osobi zaduženoj za komunikaciju s ponuditeljima

Sveučilište u Zagrebu Tekstilno-tehnološki fakultet pokreće postupak jednostavne nabave radova - UGRADNJA KLIMATIZACIJE U OBJEKT SAVSKA 16/9,  EVIDENCIJSKI BROJ NABAVE: JN035/2021.
Naručitelj: Sveučilište u Zagrebu Tekstilno-tehnološki fakultet 

Adresa: Prilaz baruna Filipovića 28a, 10000 Zagreb

MB: 3207064

OIB: 43097527965

Tel.: 01/3712-500
Fax: 01/3712-599

Internetska adresa: http://www.ttf.unizg.hr      
Kontakt osoba: izv.prof.dr.sc. Sanja Ercegović, tel.: 013712523,  e-mail: sanja.ercegovic@ttf.hr 
Komunikacija i svaka druga razmjena informacija između Naručitelja i gospodarskih subjekata može se obavljati isključivo na hrvatskom jeziku elektroničkom poštom. Naručitelj se obvezuje odgovoriti na zahtjeve za pojašnjenjem i dodatnim informacijama vezanim uz dokumentaciju o nabavi isključivo na zahtjev dostavljen elektroničkom poštom.
Vrsta postupka nabave
Jednostavna nabava.
Na temelju članka 15., a u svezi s člankom 12. Zakona o javnoj nabavi (NN 120/16) Sveučilište u Zagrebu Tekstilno-tehnološki fakultet (u daljnjem tekstu: Naručitelj) nije obvezan provesti jedan od postupaka propisan Zakonom o javnoj nabavi (NN 120/16) s obzirom da je procijenjena vrijednost nabave radova manja od 500.000,00 kuna. Ovim putem pozivamo gospodarske subjekte na dostavu ponuda sukladno definiranim uvjetima ovog Poziva.
Evidencijski broj nabave

JN035/2021 
Procijenjena vrijednost nabave
Procijenjena vrijednost nabave je: 120.000,00 kuna bez PDV-a.
Vrsta ugovora (roba, radovi, usluge)
Provodi se postupak jednostavne nabave sa svrhom sklapanja ugovora o nabavi radova (ugradnja klimatizacije u objekt 16/9) s odabranim Ponuditeljem koji udovoljava uvjetima navedenim u Pozivu.
Navod sklapa li se ugovor o javnoj nabavi ili okvirni sporazum
Nije primjenjivo u ovom postupku jednostavne nabave.
Navod uspostavlja li se dinamički sustav nabave
Nije primjenjivo u ovom postupku jednostavne nabave.

Navod provodi li se elektronička dražba
Nije primjenjivo u ovom postupku jednostavne nabave.

2. PODACI O PREDMETU NABAVE
2.1. Opis predmeta nabave i CPV oznaka
Predmet nabave je ugradnja klimatizacije u objekt 16/9.

CPV: 45331000-6 Radovi instaliranja grijanja, ventilacije i klimatizacije
2.2. Količina predmeta nabave

Vrsta i količina predmeta nabave u cijelosti je iskazana u Troškovniku koji se nalazi u privitku ovog Poziva (Prilog 2) i njegov je sastavni dio. 

Ponuditelj mora ponuditi cjelokupni predmet nabave prema tehničkom opisu i količini navedenoj u troškovniku i tehničkim specifikacijama koje su sastavni dio ovog Poziva.
2.3. Tehničke specifikacije

Tehničke specifikacije stavki koje se ugrađuju kroz radove sastavni su dio ovog Poziva (Prilog 2): Troškovnik. Ponuditelji su ih obvezni pažljivo proučiti i upoznati se sa svim zahtjevima Naručitelja te sukladno napomenama i traženim uvjetima dostaviti kao sastavni dio ponude. 

Ponuđene stavke koje se ugrađuju kroz radove moraju u cijelosti zadovoljiti sve tražene uvjete iz Troškovnika.  
U skladu s navedenim, gospodarski subjekti su obvezni u sklopu ponude dostaviti ispunjen obrazac – Prilog 2 – Troškovnik i dokumentaciju s opisom tehničkih karakteristika nuđenih stavki za koje postoji kriterij jednakovrijednosti, a koja će omogućiti Naručitelju da utvrdi da ponuđene stavke zadovoljavaju tražene uvjete iz Priloga 2 Poziva: Troškovnik.
2.4. Kriteriji za ocjenu jednakovrijednosti predmeta nabave, ako se upućuje na marku, izvor, patent itd.
Kod troškovničkih stavki kod kojih je u Prilogu 2 ovog Poziva: Troškovnik, naveden proizvođač/marka/tip robe (proizvoda) dozvoljeno je ponuditi jednakovrijednu robu. Ovisno o proizvodu, kao dokaz jednakovrijednosti, od najpovoljnijeg ponuditelja će se zatražiti dostava tehničke dokumentacije o proizvodu iz koje je moguća i vidljiva usporedba te nedvojbena ocjena jednakovrijednosti (tehnička dokumentacija proizvođača, ispitni izvještaji priznatoga tijela, atesti, norme, certifikati, sukladnosti i sl.) na hrvatskom jeziku. Ponuditelj može priložiti tehničku dokumentaciju iznimno na engleskom jeziku (nije potrebno prevoditi tehničke specifikacije proizvođača, brošure i certifikate s engleskog jezika). Za slučaj da je tehnička dokumentacija na nekom drugom stranom jeziku uz njega je ponuditelj dužan priložiti i prijevod na hrvatski jezik.

Ponuditelj mora dokazati da rješenja koja predlaže na jednakovrijedan način zadovoljavaju zahtjeve definirane Prilogom 2 ovog Poziva: Troškovnik. Proizvod koji je u stavci Troškovnika naveden kao primjer smatra se ponuđenim ako ponuditelj ne navede jednakovrijedan proizvod drugog proizvođača.

2.5. Odredbe o normama

Za slučaj da su u ovom Pozivu, njegovom prilogu 2: Troškovniku, navedena tehnička pravila koja opisuju predmet nabave pomoću hrvatskih odnosno europskih odnosno međunarodnih normi Naručitelj ističe da ponuditelj treba ponuditi predmet nabave u skladu s normama iz ovog Poziva ili jednakovrijednim normama. Stoga je za svaku navedenu normu navedenu po dotičnom normizacijskom sustavu dozvoljeno nuditi jednakovrijednu normu, tehničko odobrenje odnosno uputu iz odgovarajuće hrvatske, europske ili međunarodne nomenklature.

Naručitelj neće odbiti ponudu zbog toga što ponuđeni radovi, roba ili usluge nisu u skladu s tehničkim specifikacijama na koje je uputio, ako ponuditelj u ponudi na zadovoljavajući način javnom naručitelju dokaže, bilo kojim prikladnim sredstvom da rješenja koja predlaže na jednakovrijedan način zadovoljavaju zahtjeve definirane tehničkim specifikacijama.
2.6. Troškovnik

Naručitelj kao sastavni dio ovog Poziva prilaže Troškovnik (Prilog 2). Troškovnik je potrebno ispuniti  prema uputama iz točke 2.7. Poziva i tako ispunjen Troškovnik potrebno je priložiti kao sastavni dio ponude. Gospodarski subjekt ne smije mijenjati stavke troškovnika koje je popunio Naručitelj. 
2.7. Upute za popunjavanje troškovnika

Gospodarski subjekt u Troškovnik obvezno unosi jediničnu cijenu za stavku Troškovnika bez PDV-a, jediničnu cijenu za stavku troškovnika s PDV-om i ukupnu cijenu na način da količina pomnožena s cijenom daje ukupnu cijenu. Cijene se izražavaju u HRK (hrvatske kune).
Jedinične cijene svake stavke Troškovnika i ukupna cijena smiju biti iskazane s najviše 2 (dvije) decimale.
Gospodarski subjekt koji za stavke Troškovnika od 1. do 7. ne nudi proizvod za ugradnju naveden u troškovniku, nego jednakovrijedan proizvod, u kolonu pod nazivom „Ponuđene specifikacije“ treba unijeti naziv i model proizvoda koji nudi za ugradnju te njegove tehničke specifikacije, a u kolonu pod nazivom „Bilješke, napomene, reference na tehničku dokumentaciju“ treba unijeti bilješke, napomene i reference na dokumentaciju koju je dostavio u sklopu ponude sukladno točki 4.2.2. ovog Poziva.
Ponuditelji koji za stavke troškovnika od 1. do 7. nude proizvod naveden u Troškovniku, a ne jednakovrijedan proizvod kolone pod nazivima „Ponuđene specifikacije“ i „Bilješke, napomene, reference na tehničku dokumentaciju“ ne popunjavaju.

Napomene:

Ukoliko ponuditelj ne ponuditelj ne popuni kolone pod nazivima „Ponuđene specifikacije“ i „Bilješke, napomene, reference na tehničku dokumentaciju“ smatra se da nudi proizvod za ugradnju naveden u troškovniku.
Kolone pod nazivima „Ponuđene specifikacije“ i „Bilješke, napomene, reference na tehničku dokumentaciju“ pod stavkama Troškovnika 8. do 17. ne popunjavaju se i za njih ne vrijedi kriterij jednakovrijednosti već moraju biti izvedene kako je navedeno u Troškovniku.
2.8. Mjesto izvršenja ugovora

Mjesto izvršenja Ugovora je Savska cesta 16/9, 10000 Zagreb.

2.9. Rok početka i završetka izvršenja ugovora

Početak izvršenja ugovora je odmah po potpisu Ugovora.
Završetak izvršenja ugovora je 30 dana od potpisa ugovora.
3. Osnove za isključenje gospodarskog subjekta

Gospodarski subjekt mora dokazati da ne postoje razlozi isključenja iz postupka nabave sukladno odredbama navedenim u točki 3. ovog Poziva.
3.1. Razlozi za isključenje gospodarskog subjekta

Naručitelj će isključiti Ponuditelja iz postupka nabave ako utvrdi da nije ispunio obveze plaćanja dospjelih poreznih obveza i obveza za mirovinsko i zdravstveno osiguranje osim ako je gospodarskom subjektu, sukladno posebnim propisima, odobrena odgoda plaćanja navedenih obveza.
3.2. Dokumenti kojima se dokazuje da ne postoje osnove za isključenje

Za potrebe utvrđivanja okolnosti iz točke 3.1. ovog Poziva, ponuditelj je dužan uz ponudu dostaviti:
· potvrdu Porezne uprave o stanju duga ili važeći jednakovrijedni dokument nadležnog tijela države sjedišta gospodarskog subjekta ili 
· ako se u državi sjedišta gospodarskog subjekta ne izdaje navedeni dokument, on može biti zamijenjen izjavom pod prisegom ili odgovarajućom izjavom osobe koja je po zakonu ovlaštena za zastupanje gospodarskog subjekta ispred nadležne sudske ili upravne vlasti ili bilježnika ili nadležnog strukovnog ili trgovinskog tijela u državi sjedišta gospodarskog subjekta.

Dokaz ne smije biti stariji od 30 (trideset) dana računajući do objave ovog Poziva za dostavu ponude.
4. Kriteriji za odabir gospodarskog subjekta (uvjeti sposobnosti)

Gospodarski subjekt u ovom  postupku javne nabave mora dokazati:

· Sposobnost za obavljanje profesionalne djelatnosti

· Tehničku i stručnu sposobnost

4.1. Sposobnost za obavljanje profesionalne djelatnosti

Gospodarski subjekt mora u postupku nabave dokazati upis u sudski, obrtni, strukovni ili drugi odgovarajući registar u državi njegova poslovna nastana.
Za potrebe utvrđivanja okolnosti iz ove točke Poziva, ponuditelj je dužan uz ponudu dostaviti:

· Izvod o upisu u sudski, obrtni, strukovni ili drugi odgovarajući registar države sjedišta gospodarskog subjekta.
Dokaz ne smije biti stariji od 60 (šezdeset) dana računajući do objave ovog Poziva za dostavu ponude.
4.2. Tehnička i stručna sposobnost
Naručitelj je odredio uvjete tehničke i stručne sposobnosti kojima se osigurava da gospodarski subjekt ima  iskustvo i  tehničke resurse potrebne za izvršenje ugovora.
Minimalne razine tehničke i stručne sposobnosti koje se zahtijevaju vezane su uz predmet nabave i razmjerne su predmetu nabave. U nastavku se navode uvjeti Tehničke i stručne sposobnosti.
4.2.1. Popis radova i ugovori za obavljene radove
Ponuditelj mora dokazati da ima iskustvo i  tehničke resurse potrebne za izvršenje ugovora. Minimalne razine tehničke i stručne sposobnosti koje se zahtijevaju vezane su uz predmet nabave i razmjerne su predmetu nabave, a Ponuditelj mora dokazati da je u godini u kojoj je započeo postupak nabave i tijekom tri godine koje prethode toj godini izvršio radove iste ili slične predmetu nabave u iznosu od 120.000,00 HRK bez PDV-a.

Za potrebe utvrđivanja okolnosti iz ove točke, Ponuditelj je dužan uz ponudu dostaviti:

· Popis ugovora i ugovore kojima se dokazuje da je Ponuditelj u godini u kojoj je započeo postupak nabave i tijekom tri godine koje prethode toj godini izvršio radove iste ili slične predmetu nabave u iznosu od 120.000,00 HRK bez PDV-a.

Sve tražene dokumente Ponuditelj može dostaviti u neovjerenoj preslici ili neovjerenom ispisu elektroničke isprave.

NAPOMENA: U popisu radova i dostavljenim ugovorima vrijednosti mogu biti izražene i u valuti različitoj od valute HRK. Naručitelj će u tom slučaju, prilikom računanja protuvrijednosti, za valutu koja je predmet konverzije u HRK koristiti srednji tečaj Hrvatske narodne banke koji je u primjeni na dan objave ovog Poziva. U slučaju da valuta koja je predmet konverzije u HRK ne kotira na deviznom tržištu u Republici Hrvatskoj, Naručitelj će prilikom računanja protuvrijednosti koristiti tečaj prema listi Izračunatih tečajnih valuta koje ne kotiraju na deviznom tržištu u Republici Hrvatskoj Hrvatske narodne banke koja je u primjeni za mjesec objave ovog Poziva.

4.2.2.  Katalog, opis ili drugo prikladno sredstvo

Ponuditelj koji ne nudi stavku navedenu u troškovniku već jednakovrijednu stavku mora prikladnim dokaznim sredstvom u ponudi, dokazati da ponuđena stavka udovoljava traženim tehničkim specifikacijama. 

Za potrebe utvrđivanja okolnosti iz točke 4.2.2. ovog Poziva, ponuditelj je dužan uz ponudu dostaviti:

· katalog, opis ili drugo prikladno sredstvo na koju se referira upisom u Prilog 2. Dokazi mogu biti na hrvatskom i/ili engleskom jeziku.

Obrazloženje: Tehnička i stručna sposobnost traži se zbog specifičnosti i složenosti radova koji su predmet nabave.
4.2.3.  Podaci o angažiranim tehničkim stručnjacima

Ponuditelj treba dokazati da će na raspolaganju imati sljedeće:
	TEHNIČKI STRUČNJAK
	MINIMALNI UVJETI

	Minimalno 1 voditelj radova 
	Uvjerenje o položenom stručnom ispitu za obavljanje djelatnosti prikupljanja, provjere propuštanja, ugradnju i održavanje ili servisiranje rashladnih i klimatizacijskih uređaja te dizalica topline – Kategorija 1 


Voditelji radova za potrebe izvršenja radova trebaju biti u mogućnosti komunicirati na hrvatskom i/ili na engleskom jeziku i latiničnom pismu. U slučaju da nominirani voditelj/i radova ne poznaju hrvatski i/ili engleski jezik i latinično pismo, odabrani ponuditelj obvezan je o vlastitom trošku koji mora biti uključen u cijenu ponude osigurati osobu koja će osigurati nesmetanu komunikaciju prilikom provođenja izvršenja radove. 
Za potrebe utvrđivanja okolnosti iz točke 4.2.3. ovog Poziva, ponuditelj je dužan uz ponudu dostaviti:

· Ime i prezime voditelja radova i važeće Uvjerenje o položenom stručnom ispitu za obavljanje djelatnosti prikupljanja, provjere propuštanja, ugradnju i održavanje ili servisiranje rashladnih i klimatizacijskih uređaja te dizalica topline – Kategorija 1.
5. Podaci o ponudi 
5.1. Sadržaj i način izrade ponude

Ponuda sadrži:

1. Sadržaj ponude (popis svih sastavnih dijelova ponude i/ili priloga ponude)
2. Popunjen i potpisan ponudbeni list (Prilog 1)

3. Dokaze o utvrđivanju nepostojanja osnova za isključenje (sukladno točki 3. Poziva)

4. Jamstvo za ozbiljnost ponude

5. Popunjen Troškovnik (Prilog 2)

6. Izjavu o roku izvršenja radova (Prilog 3)
7. Dokaze o sposobnosti za obavljanje profesionalne djelatnosti te tehničke i stručne sposobnosti (sukladno točki 4. Poziva)
Ponudbeni list sadrži:

1. podatke o naručitelju (naziv ili tvrtka, sjedište, OIB)

2. podatke o ponuditelju (naziv ili tvrtka, sjedište, OIB ili nacionalni identifikacijski broj, broj računa, IBAN, BIC i banku, navod o tome je li ponuditelj u sustavu poreza na dodanu vrijednost, poštansku adresu, adresu elektroničke pošte, kontakt osobu ponuditelja, broj telefona i telefaksa)

3. predmet nabave

4. podatke o podugovarateljima i podatke o dijelu ugovora, ako se dio ugovora o javnoj nabavi daje u podugovor

5. cijenu ponude bez poreza na dodanu vrijednost

6. iznos poreza na dodanu vrijednost

7. cijenu ponude s porezom na dodanu vrijednost

8. rok valjanosti ponude
9. jamstveni rok

10. mjesto i datum
Ako ponuditelj nije u sustavu poreza na dodanu vrijednost ili je predmet nabave oslobođen poreza na dodanu vrijednost, u ponudbenom listu, na mjesto predviđeno za upis cijene ponude s porezom na dodanu vrijednost, upisuje se isti iznos kao što je upisan na mjestu predviđenom za upis cijene ponude bez poreza na dodanu vrijednost, a mjesto predviđeno za upis iznosa poreza na dodanu vrijednost ostavlja se prazno.
Način izrade ponude
Ponuda se izrađuje na hrvatskom jeziku i latiničnom pismu u elektroničkom obliku osim dijelova koji se dostavljaju odvojeno sredstvima koja nisu elektronička, a cijena ponude izražava se u HRK (hrvatske kune). Ponuda se izrađuje na način da čini cjelinu. 
Način izrade dijelova ponude koji se dostavljaju sredstvima komunikacije koja nisu elektronička:
Dio ponude koji se dostavlja sredstvima komunikacije koja nisu elektronička izrađuju se na način da čini cjelinu. Dio ponude koji se dostavlja sredstvima komunikacije koja nisu elektronička, uvezuje se na način da se onemogući naknadno vađenje ili umetanje listova. Dijelove ponude kao što su jamstvo za ozbiljnost ponude, mediji za pohranjivanje podataka i sl. koji ne mogu biti uvezani ponuditelj obilježava nazivom i navodi u ponudi kao dio ponude. Ako je ponuda izrađena od više dijelova ponuditelj mora u ponudi navesti od koliko se dijelova ponuda sastoji. Stranice ponude se označavaju brojem na način da je vidljiv redni broj stranice i ukupan broj stranica ponude. Ako je ponuda izrađena od više dijelova, stranice se označavaju na način da svaki slijedeći dio ponude započinje rednim brojem koji se nastavlja na redni broj stranice kojim završava prethodni dio. Ako je dio ponude dokument koji je izvorno numeriran, ponuditelj ne mora taj dio ponude ponovno numerirati.
5.2. Način dostave ponude (elektroničkim sredstvima komunikacije te sredstvima komunikacije koja nisu elektronička)
Ponuda se dostavlja na elektroničku adresu: ttf-nabava@ttf.hr. 

Ako ponuditelj uz elektroničku ponudu, u papirnatom obliku dostavlja dokumente koji se ne mogu dostaviti u elektroničkom obliku, onda ih ponuditelj dostavlja u zatvorenoj omotnici na kojoj je obvezan naznačiti na koji postupak nabave i na koju ponudu se odvojeni dokumenti odnose. Takva omotnica obvezno mora sadržavati sve podatke o predmetu nabave, s dodatkom „Dio/dijelovi ponude koji se dostavlja/ju odvojeno“.
Zatvorenu omotnicu s dijelom ponude ponuditelj šalje poštom na adresu Naručitelja:
SVEUČILIŠTE U ZAGREBU

TEKSTILNO -TEHNOLOŠKI FAKULTET

Prilaz baruna Filipovića 28a

10000 Zagreb

Ev. br. nabave: JN 035/2021
Predmet nabave: 

„UGRADNJA KLIMATIZACIJE U OBJEKT SAVSKA 16/9“

 „DIO/DIJELOVI PONUDE KOJI SE DOSTAVLJA/JU ODVOJENO“

„NE OTVARAJ“
ili predaje neposredno u pisarnicu na istoj adresi. 
· Na omotnici  mora biti naznačeno:

· naziv i adresa Naručitelja,

· naziv i adresa ponuditelja/zajednice ponuditelja,

· evidencijski broj nabave,

· naziv predmeta nabave,

· naznaka „dio/dijelovi ponude koji se dostavlja/ju odvojeno“,

· naznaka „ne otvaraj“.

Ponuditelj dio ponude koji se dostavlja odvojeno mora dostaviti Naručitelju na navedenu adresu, do krajnjeg roka za dostavu ponuda. U slučaju dostave dijela ponude odvojeno u papirnatom obliku, kao vrijeme dostave ponude uzima se vrijeme zaprimanja ponude putem elektroničke pošte uz uvjet da je dio ponude koji se dostavlja odvojeno pristigao u roku za dostavu ponuda.

Izmjena ponude i odustajanje od ponude
Ponuditelj može do isteka roka za dostavu ponuda mijenjati svoju ponudu ili od nje odustati. Ponuditelj je obvezan izmjenu ili odustanak od ponude dostaviti na isti način kao i osnovnu ponudu s naznakom da se radi o izmjeni ili odustanku.
5.3. Način određivanja cijene ponude

Cijena ponude piše se brojkama u apsolutnom iznosu zaokruženo na dvije decimale. U cijenu ponude bez poreza na dodanu vrijednost moraju biti uračunati svi troškovi, uključujući posebne poreze, trošarine i carine, ako postoje te popusti. Cijena ponude je nepromjenjiva. Nepromjenjiva cijena je cijena koja tijekom trajanja ugovora o nabavi ostaje nepromijenjena. Ponuda se odnosi na cjelokupan predmet nabave. Ponuditelj se obvezuje predmet nabave izvršavati po cijeni naznačenoj u ponudi dostavljenoj na ovaj Poziv. Kada cijena ponude bez PDV-a izražena u Troškovniku ne odgovara cijeni ponude bez PDV-a izraženoj u Ponudbenom listu, vrijedi cijena ponude bez poreza na dodanu vrijednost izražena u Troškovniku. Ukoliko ponuditelj nije u sustavu PDV-a, tada se na Troškovniku na mjestu predviđenom za upis cijene ponude s PDV-om upisuje isti iznos koji je upisan na mjestu predviđenom za upis cijene bez PDV-a, a mjesto za upis PDV-a ostavlja se prazno.
5.4. Valuta ponude

Ponuditelj iskazuje cijenu ponude u hrvatskim kunama.
5.5. Kriterij za odabir ponude te relativni ponder kriterija ili, ako je primjenjivo, kriteriji po redoslijedu od najvažnijeg do najmanje važnog 
Kriterij za odabir je ekonomski najpovoljnija ponuda. Daje se obrazloženje za primjenu relativnog značaja koji se pridaje svakom pojedinom kriteriju kako slijedi u nastavku. 
	Kriterij
	Relativni značaj
	Maksimalan broj bodova po svakom od kriterija

	1. Cijena ponude (C)
	90
	90

	2. Rok izvršenja radova (RI)
	10
	10

	Maksimalan broj bodova
	100


Opis kriterija i način utvrđivanja bodovne vrijednosti:  
1. Cijena ponude  (C)

Naručitelj kao prvi kriterij određuje cijenu ponude.  

Maksimalni broj bodova koji Ponuditelj može dobiti prema ovom kriteriju je 90. Onaj Ponuditelj koji dostavi ponudu s najnižom cijenom dobit će maksimalni broj bodova.  Bodovna vrijednost prema ovom kriteriju izračunava se prema sljedećoj formuli: 

Broj bodova = Najniža ponuđena cijena s PDV-om/ cijena ponude s PDV-om * 90
2. Rok izvršenja radova (RI)
Naručitelj kao kriterij određuje rok izvršenja radova. Maksimalni broj bodova koji Ponuditelj može dobiti prema ovom kriteriju je 10.  Maksimalni rok izvršenja radova je 30 dana. 
	Rok izvršenja radova u danima
	Bodovi

	26 - 30
	2

	21 - 25
	4

	16 - 20
	6

	11 - 15
	8

	10 i manje
	10


Način izračuna ekonomski najpovoljnije ponude
Ukupna ocjena  (UO) = C+ RI
Gdje je:

C – Broj bodova ponude za cijenu ponude, nakon provedenog bodovanja 

RI – rok izvršenja radova
Ekonomski najpovoljnija ponuda je ponuda koja ostvari najveći broj bodova.

Napomena:

Rok izvršenja radova moguće je iskazivati isključivo u danima.
Najdulji rok izvršenja koji Ponuditelj smije ponuditi je 30 dana.
Ukoliko ponuditelj ponudi rok izvršenja u trajanju manje od 10 dana smatrat će se da je ponudio 10  dana radi izračuna ENP-a, a u ugovor će se upisati ponuđeni rok iz ponude.
Ako su dvije ili više valjanih ponuda jednako rangirane prema kriteriju za odabir ponude, Naručitelj će odabrati ponudu koja je zaprimljena ranije.
5.6. Dokumenti za utvrđivanje kriterija ekonomski najpovoljnije ponude

Podatak o cijeni ponude upisuje se u Prilog 1  - Ponudbeni list  i Prilog 2 – Troškovnik.
Podatak o roku izvršenja radova upisuje se u Prilog 1  - Ponudbeni list  i Prilog 3 – Izjava o roku izvršenja radova.
5.7. Jezik i pismo na kojem se izrađuje ponuda ili njezin dio
Ponuda se zajedno s pripadajućom dokumentacijom izrađuje na hrvatskom jeziku i latiničnom pismu. 

Ako su neki od dijelova ponude traženih Pozivom na nekom od stranih jezika, ponuditelj je dužan uz navedeni dokument na stranom jeziku dostaviti i prijevod na hrvatski jezik navedenog dokumenta. 

Tehnička dokumentacija i dokumentacija potrebna za dokazivanje tehničke i stručne sposobnosti mogu biti na engleskom jeziku.

Naručitelj dozvoljava u ponudi koristiti pojedine izraze i/ili riječi na stranim jezicima ako se oni odnose na službene nazive, adrese, internacionalizme i dr. ako je temeljem dostavljenih dokumenata unatoč tome moguće utvrditi sadržaj dokumenta.

5.8. Rok valjanosti ponude
Rok valjanosti ponude iznosi najmanje 30  dana računajući od dana otvaranja ponuda.

Na zahtjev Naručitelja, ponuditelj može produžiti rok valjanosti svoje ponude.

Ponuda obvezuje ponuditelja do isteka roka valjanosti ponude, a na zahtjev Naručitelja, Ponuditelj može produžiti rok valjanosti svoje ponude. 
6. Ostale odredbe

6.1. Odredbe koje se odnose na podugovaratelje
Naručitelj ne zahtijeva od gospodarskih subjekata da dio ugovora o nabavi daju u podugovor ili da angažiraju određene podugovaratelje niti ih u tome smije ograničavati.

Sudjelovanje podugovaratelja ne utječe na odgovornost ugovaratelja za izvršenje ugovora o nabavi.

Osnove za isključenje gospodarskog subjekta navedene u ovom Pozivu primijenit će se i na podugovaratelje. 
6.2. Podaci o imenovanim podugovarateljima

Gospodarski subjekt koji namjerava dati dio ugovora o nabavi u podugovor obvezan je u ponudi:

1. navesti koji dio ugovora namjerava dati u podugovor (predmet ili količina, vrijednost ili postotni udio)

2. navesti podatke o podugovarateljima (naziv ili tvrtka, sjedište, OIB ili nacionalni identifikacijski broj, broj računa, banka, zakonski zastupnici podugovaratelja)

3. dostaviti dokaze o utvrđivanju nepostojanja osnova za isključenje (sukladno točki 3. Poziva) za podugovaratelja

Ako je gospodarski subjekt dio ugovora o nabavi dao u podugovor, podaci iz točke 6.2 navest će se u ugovoru o nabavi.
6.3. Plaćanje podugovarateljima

Naručitelj će neposredno plaćati podugovaratelju za dio ugovora koji je isti izvršio. Ugovaratelj mora svom računu ili situaciji priložiti račune ili situacije svojih podugovaratelja koje je prethodno potvrdio.

6.4. Vrsta, sredstvo i uvjeti jamstva

6.4.1. Jamstvo za ozbiljnost ponude 

Ponuditelj je obvezan u ponudi dostaviti jamstvo za ozbiljnost ponude u iznosu od 1.000,00 kn u jednom od niže navedenih oblika:

· u obliku bankarske garancije „bez prigovora“, plative „na prvi poziv“ i „bezuvjetno“,
· u obliku solemnizirane bjanko zadužnice,
· u obliku zadužnice,
· u obliku novčanog pologa.
Trajanje jamstva za ozbiljnost ponude mora biti najmanje do isteka roka valjanosti ponude, a gospodarski subjekt može dostaviti jamstvo koje je duže od roka valjanosti ponude.

Naručitelj će naplatiti jamstvo za ozbiljnost ponude ukoliko ponuditelj: 

· odustane od svoje ponude u roku njezine valjanosti, 

· ne prihvati ispravak računske greške, 

· odbije potpisati ugovor o nabavi,

· ne dostavi jamstvo za uredno ispunjenje ugovora.

Za naplatu jamstva za ozbiljnost ponude dovoljno je da se u odnosu na ponuditelja ostvari jedan (bilo koji) od prethodno navedenih uvjeta.

Jamstvo za ozbiljnost ponude dostavlja se u izvorniku, odvojeno od elektroničke dostave ponude, u papirnatom obliku u zatvorenoj omotnici na kojoj je ponuditelj obvezan naznačiti na koji postupak nabave i na koju ponudu se odvojeni dokumenti odnose. Takva omotnica obvezno mora sadržavati sve podatke o predmetu nabave, s dodatkom „Dio/dijelovi ponude koji se dostavlja/ju odvojeno“ (vidjeti uputu u točkama 5.1. i 5.2. ovog Poziva).

Umjesto traženog jamstva ponuditelj može uplatiti novčani polog u traženom iznosu na poslovni račun 
IBAN: HR4223600001101271363 MODEL: HR00 - OIB PONUDITELJA,  s opisom plaćanja: UGRADNJA KLIMATIZACIJE U OBJEKT SAVSKA 16/9.
Ukoliko ponuditelj kao jamstvo za ozbiljnost ponude uplati novčani polog, dužan je u sklopu svoje ponude dostaviti dokaz o plaćanju na temelju kojeg se može utvrditi da je transakcija izvršena, pri čemu se dokazom smatraju i neovjerene preslike ili ispisi provedenih naloga za plaćanje, uključujući i onih izdanih u elektroničkom obliku. Na temelju dostavljenog dokaza o plaćanju pologa, naručitelj provjerava izvršenje uplate na računu naručitelja.

Naručitelj će vratiti ponuditeljima jamstvo za ozbiljnost ponude u roku od 10 (deset) dana od dana potpisivanja ugovora o nabavi radova (ili u dužem roku ako će to biti nužno potrebno/primjenjivo), odnosno dostave jamstva za uredno izvršenje ugovora o nabavi, a presliku jamstva će pohraniti.

6.4.2. Jamstvo za uredno izvršenje ugovora
Odabrani ponuditelj obvezan je dostaviti unutar 5 (pet) dana od dana potpisivanja Ugovora jamstvo za uredno ispunjenje ugovora u jednom od niže navedenih oblika:
· u obliku bankarske garancije „bez prigovora“, plative „na prvi poziv“ i „bezuvjetno“,
· u obliku solemnizirane bjanko zadužnice,
· u obliku zadužnice,
· u obliku novčanog pologa

na iznos od 3% vrijednosti ugovora bez PDV-a s rokom važenja 1 mjesec računajući od potpisa ugovora. Kao korisnik garancije treba biti naveden Naručitelj. Ukoliko odabrani ponuditelj u ugovorenom roku ne dostavi Naručitelju bankovno jamstvo za uredno ispunjenje ugovora za slučaj povrede ugovornih obveza, Naručitelj će aktivirati jamstvo za ozbiljnost ponude.

Ponuditelj je jamstvo za uredno ispunjenje ugovora obvezan produžiti u slučaju da mu naručitelj odobri produljenje roka, odnosno prihvati nužno produljenje roka kao gotovu činjenicu, za onoliko vremena koliko je odobreno ili prihvaćeno produljenje roka. 

6.4.3. Jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku
Minimalno jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku specificirano je u Prilogu 2 – Troškovnik. Obveza odabranog ponuditelja je dostaviti u roku unutar 10 (deset) radnih dana od dana završetka radova i potpisa zapisnika o primopredaji radova - jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku u jednom od niže navedenih oblika:
· u obliku bankarske garancije „bez prigovora“, plative „na prvi poziv“ i „bezuvjetno“,
· u obliku solemnizirane bjanko zadužnice,
· u obliku zadužnice,
· u obliku novčanog pologa

na iznos od 3% vrijednosti ugovora bez PDV-a s rokom važenja prema ponuđenom jamstvu za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku iz usvojene ponude. Ukoliko odabrani ponuditelj u ugovorenom roku ne dostavi Naručitelju jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku, Naručitelj će aktivirati jamstvo za uredno ispunjenje ugovora. 
6.5. Datum, vrijeme i mjesto dostave i otvaranja ponuda
Rok za dostavu ponuda je 05.02.2021. do 12:00 sati.
Pravodobno dostavljena ponuda upisuje se u Upisnik o zaprimanju ponuda.
Otvaranje ponuda započinje odmah po isteku roka za dostavu ponuda u prostorijama naručitelja na adresi Sveučilište u Zagrebu Tekstilno-tehnološki fakultet, Prilaz baruna Filipovića 28a, 10000 Zagreb, soba broj: A-M04.

Otvaranje ponuda nije javno.
Ponude pristigle izvan roka vratit će se ponuditelju neotvorene.
6.6. Uradci ili dokumenti koji će se nakon završetka postupka nabave vratiti ponuditeljima
Naručitelj će vratiti ponuditeljima jamstvo za ozbiljnost ponude u roku od 10 (deset) dana od dana potpisivanja ugovora o nabavi, odnosno dostave jamstva za uredno izvršenje ugovora nabavi, a presliku jamstva obvezan je pohraniti.
6.7. Donošenje Odluke o odabiru i obavijest ponuditeljima

Naručitelj će odluku donijeti na osnovi rezultata te pregleda i ocjene ponuda. Rok za donošenje Odluke o odabiru najpovoljnije ponude ili Odluke o poništenju postupka nabave iznosi 30 dana od isteka roka za dostavu ponuda, a Odluku će Naručitelj dostaviti ponuditeljima na dokaziv način putem elektroničke pošte ili preporučenom poštom s dostavnicom. 

6.8. Rok, način i uvjeti plaćanja 
Predujam je isključen, kao i traženje sredstava osiguranja plaćanja.

Plaćanje se vrši putem računa koje Ponuditelj dostavlja Naručitelju, temeljem  sklopljenog  ugovora  o  nabavi, najkasnije  u  roku  od  30  dana  po  primitku računa i odobrenju od strane Naručitelja, na temelju Zakona o financijskom poslovanju i predstečajnoj nagodbi (NN 108/12, 144/12, 81/13, 71/15, 78/15) odnosno u najkraćem roku u skladu s proračunskim načinom plaćanja, na račun odabranog ponuditelja. 

Preduvjet plaćanju računa je od obje strane ovjereni Zapisnik o konačnoj primopredaji te ispunjenje svih ugovornih obveza od strane odabranog ponuditelja.
6.9. Bitni uvjeti za izvršenje ugovora o nabavi

Odabrani Ponuditelj je u obvezi izvršavati predmet nabave sukladno rokovima određenima od strane Naručitelja te kvaliteti i uvjetima Poziva. Oblik ugovora je pisan, potpisan i ovjeren pečatom odgovornih osoba ugovornih strana. Rok izvršenja predmeta nabave je sukladan Pozivu za dostavu ponuda.

Cijena predmeta nabave je sukladna odabranoj ponudi ponuditelja. Cijene nije moguće mijenjati. Rok, način i uvjeti plaćanja su sukladni Pozivu na dostavu ponuda.
6.10. Prijedlog ugovora

Naručitelj kao sastavni dio ovog Poziva objavljuje Prijedlog ugovora (Prilog 4) koji gospodarski subjekti trebaju proučiti. Prijedlog Ugovora nije potrebno potpisivati i dostavljati u sklopu ponude, jer se smatra da predajom ponude ponuditelj pristaje na uvjete Poziva.
6.11. Podaci o terminu obilaska lokacije
Budući da na objektu postoji oprema koja se ne može micati te da je dio radova vezanih uz klimatizaciju već izveden što iziskuje da se pažnja obrati na organizaciju rada, Naručitelj preporuča gospodarskim subjektima da prije podnošenja ponude obiđu lokaciju za izvođenje radova kako bi se detaljno upoznali sa svim specifičnostima predmetne lokacije i radova koje je potrebno izvesti u svezi s ovim predmetom nabave jer Naručitelj neće prihvatiti eventualne naknadne prigovore odabranog ponuditelja koji bi se odnosili na zahtjevnost lokacije.  

Predajom ponude smatra se da je ponuditelj upoznat sa stanjem lokacije za izvođenje radova i zahtjevima troškovnika. Prilaganje potvrde o pregledu lokacije u sklopu ponude nije potrebno. Troškove obilaska snosi gospodarski subjekt.

Pregled mjesta izvedbe radova ponuditelji mogu obaviti svaki radni dan, odnosno od ponedjeljka do petka, u vremenu od 10:00 -14:00 sati, uz obaveznu prethodnu najavu elektroničkom poštom najmanje jedan dan ranije. Kontakt osoba vezano za uvid u mjesto izvođenja radova je doc.dr.sc. Tihana Dekanić, e-mail: tihana.dekanic@ttf.unizg.hr. 

6.12. Posebne odredbe – Pouka o pravnom lijeku

Na temelju članka 15., a u svezi s člankom 12. Zakona o javnoj nabavi (N 120/16) Naručitelj nije obvezan provesti jedan od postupaka propisan Zakonom o javnoj nabavi (NN 120/16) s obzirom da je procijenjena vrijednost nabave radova manja od 500.000,00 kuna. 

Prilog 1.
SVEUČILIŠTE U ZAGREBU

TEKSTILNO-TEHNOLOŠKI FAKULTET

PRILAZ BARUNA FILIPOVIĆA 28a

10000 ZAGREB

PONUDBENI LIST - ispuniti sve stavke obrasca

POZIV ZA DOSTAVU PONUDA

U POSTUPKU JEDNOSTAVNE NABAVE - UGRADNJA KLIMATIZACIJE U OBJEKT SAVSKA 16/9
 EVIDENCIJSKI BROJ NABAVE: JN 035/2021 
	1.
	Naziv i sjedište naručitelja, OIB:
	SVEUČILIŠTE U ZAGREBU TEKSTILNO-TEHNOLOŠKI FAKULTET, PRILAZ BARUNA FILIPOVIĆA 28a               

10000 ZAGREB 

OIB: 43097527965

	2.
	Podaci o ponuditelju:
	 

	2.1.
	Naziv ponuditelja:
	 

	2.2.
	Sjedište ponuditelja :
	 

	2.3.
	Adresa ponuditelja:
	 

	 2.4.
	OIB/Personal Identification Number (ili VAT - nacionalni identifikacijski broj prema zemlji sjedišta gospodarskog subjekta, ako je primjenjivo)
	 

	2.5.
	Broj računa, IBAN, BIC (SWIFT) i banka /Account number and bank
	 

	2.6.
	Adresa za dostavu pošte:
	 

	2.7.
	E-mail adresa: 
	 

	2.8.
	Kontakt osoba ponuditelja:
	 

	2.9.
	Broj telefona:
	 

	2.10.
	Broj telefaksa:
	 

	3.
	Predmet nabave:
	 

	4.
	Ako se dio ugovora o nabavi daje u podugovor potrebno je navesti podugovaratelja s podacima  o  dijelu ugovora o nabavi koji se daje u podugovor. Ukoliko nema podugovaratelja potrebno je navesti: Podizvoditelji nisu predviđeni.
	 

	5.
	Cijena ponude bez poreza na dodanu vrijednost – brojkama:
	 

	6.
	Iznos poreza na dodanu vrijednost – brojkama:
	 

	7.
	Cijena ponude s porezom na dodanu vrijednost  -  brojkama
	 

	8.
	Rok valjanosti ponude:                                        Minimalno 30 dana od dana otvaranja ponuda
	 

	9.
	Jamstveni rok:
	 

	10.
	Rok isporuke:
	 

	11.
	Mjesto i datum: 
	 


12. Uz ponudu dostavljamo popis svih sastavnih dijelova i priloga ponude (Sadržaj ponude) uvezanih slijedećim redoslijedom: 
PONUDITELJ:
Prilog 2.

TROŠKOVNIK – UGRADNJA KLIMATIZACIJE U OBJEKT SAVSKA 16/9, EVIDENCIJSKI BROJ NABAVE: JN 035/2021
	R.br.
	Stavka troška s traženim specifikacijama
	J.mj.
	Kol.
	Ponuđene specifikacije*
	Bilješke, napomene, reference na tehničku dokumentaciju**
	Cijena bez PDV-a
	Cijena s PDV-om

	
	MONOSPLIT SUSTAV
	
	
	
	
	
	

	1.
	Split sustav u kućnoj izvedbi vanjskom inverterskom jedinicom i zidnom unutarnjom jedinicom Luzon. Upravljanje uređajem putem infracrvenog upravljača. Proizvod SAMSUNG, tip AR18TXHZAWKNEU ili jednakovrijedan

· učin hlađenja: 5.0 kW

· učin grijanja: 6.0 kW

· energetska klasa hlađenje / grijanje: A++/A

· zvučni tlak vanjske jedinice: 51 dB
· radno područje hlađenje: -10 do 46°C

· radno područje grijanje: -15 do 24°C
Napomena: Instalacija za gore navedene jedinice je izvedena prethodno sa cjevovodom 9,52 mm.
	kpl
	2
	
	
	
	

	2.
	Split sustav u izvedbi vanjskom inverterskom jedinicom i zidnom unutarnjom jedinicom komercijalne izvedbe TriangleWall. Upravljanje uređajem putem infracrvenog upravljača Proizvod SAMSUNG, tip AC035RXADKG /AC035RNADKG/EU ili jednakovrijedan.

· učin hlađenja: 3.50 kW

· učin grijanja: 3,90 kW

· energetska klasa hlađenje / grijanje: A++/A

· zvučni tlak vanjske jedinice: 61/48 dB(A)

· zvučni tlak unutarnje jedinice: 59 dB(A)

· radno područje hlađenje: -15 do 46°C

· radno područje grijanje: -20 do 24°C
	kpl
	1
	
	
	
	

	
	MULTISPLIT SUSTAV
	
	
	
	
	
	

	3.
	Dobava i ugradnja vanjske jedinice multisplit sustava u izvedbi dizalice topline zrak/zrak namijenjena za spoj na 2 - 5 unutarnjih jedinica.

Uređaj je namijenjen za vanjsku montažu - zaštićen od vremenskih utjecaja, s ugrađenim hermetičkim DC inverter kompresorima, zrakom

hlađenim kondenzatorom i svim potrebnim elementima za zaštitu, kontrolu i regulaciju uređaja i funkcionalni rad. Rashladni medij R-32.

Istrujavanje zraka je horizontalno što omogućuje jednostavnu ugradnju u arhitektonske niše i fasadno na konzole. Maksimalni broj unutarnjih jedinica je 5.

Maksimalno dozvoljene udaljenosti: ukupno cijevni razvod do 75 metara; maksimalna udaljenost vanjske do unutarnje jedinice je 25 m; visinska razlika između vanjske i unutarnje jedinice iznosi 15 m; visinska razlika između pojedinih unutarnjih jedinica iznosi 7,5 m.

Tehničke karakteristike:

· Nominalni učin hlađenja = 10 kW

· Priključna snaga = 2,75 kW / 220 V - 50 Hz

· EER: 3,64

· SEER 7.75 A++

· Nominalni učin grijanja = 12 kW

· Priključna snaga = 2,82 kW / 220 V - 50 Hz

· COP: 4,26

· SCOP 4,32 A+

· Radno područje - grijanje: od -15° do 24°C

· Radno područje - hlađenje: od -10° do 46°C

· Nivo zvučnog tlaka: 54 dB
· Nivo zvučne snage 70 dB
Proizvod SAMSUNG, tip AJ100TXJ5KG/EU ili jednakovrijedan
	kpl
	3
	
	
	
	

	4.
	Dobava i ugradnja unutarnje jedinice sustava s maskom, predviđena za montažu na zid. Unutarnja jedinica opremljena je ventilatorom,

izmjenjivačem topline s direktnom ekspanzijom freona, te svim potrebnim elementima za zaštitu, kontrolu i regulaciju uređaja i temperature, tehničkih karakteristika:

· Učin hlađenja: 5.0 kW

· Učin grijanja: 6.0 kW

· Protok zraka max : 16.5 m3/min

· Zvučna snaga max : 58 dB

· Zvučni tlak min/nom/max : 41/ 35/ 25 dB

· Promjer priključka cijevi:

· plinska faza: ø12,70 (1/4) mm (")

· tekuća faza: ø6,35 (1/4) mm (")

· Infracrveni daljinski upravljač uključen

Proizvod SAMSUNG, tip AR18TXHZAWKNEU ili jednokovrijedan.
Napomena: Instalacija za gore navedene jedinice izvedena je prethodno sa cjevovodom 9,52 mm.
	kpl
	2
	
	
	
	

	5.
	Dobava i ugradnja unutarnje jedinice sustava s maskom, predviđena za montažu na zid. Unutarnja jedinica opremljena je ventilatorom,

izmjenjivačem topline s direktnom ekspanzijom freona, te svim potrebnim elementima za zaštitu, kontrolu i regulaciju uređaja i temperature, tehničkih karakteristika:

· Učin hlađenja: 2.5 kW

· Učin grijanja: 3.2 kW

· Protok zraka max : 9.5 m3/min

· Zvučna snaga max : 58 dB

· Zvučni tlak min/nom/max : 42/ 35/ 25 dB

· Promjer priključka cijevi:

· plinska faza: ø9,52 (3/8) mm (")

· tekuća faza: ø6,35 (1/4) mm (")

· Infracrveni daljinski upravljač uključen

Proizvod SAMSUNG, tip AR09TXHZAWKNEU ili jednakovrijedan.
	kpl
	1
	
	
	
	

	6.
	Dobava i ugradnja unutarnje jedinice sustava s maskom, predviđena za montažu na zid. Unutarnja jedinica opremljena je ventilatorom, izmjenjivačem topline s direktnom ekspanzijom freona, te svim potrebnim elementima za zaštitu, kontrolu i regulaciju uređaja i temperature, tehničkih karakteristika:

· Učin hlađenja: 2.0 kW

· Učin grijanja: 2.2 kW

· Protok zraka max : 9.9 m3/min

· Zvučna snaga max : 54 dB

· Zvučni tlak min/nom/max : 36 / 19 dB

· Promjer priključka cijevi:

· plinska faza: ø9,52 (3/8) mm (")

· tekuća faza: ø6,35 (1/4) mm (")

· Infracrveni daljinski upravljač uključen

Proizvod SAMSUNG, tip AR07TXHZAWKNEU ili jednokovrijedan.
	kpl
	7
	
	
	
	

	7.
	Dobava i ugradnja unutarnje jedinice sustava s maskom, predviđena za montažu na zid. Unutarnja jedinica opremljena je ventilatorom,

izmjenjivačem topline s direktnom ekspanzijom freona, te svim potrebnim elementima za zaštitu, kontrolu i regulaciju uređaja i temperature, tehničkih karakteristika:

· Učin hlađenja: 3.5 kW

· Učin grijanja: 3.5 kW

· Protok zraka max : 10.9 m3/m

· Zvučna snaga max : 56 dB

· Zvučni tlak min/nom/max : 38 / 19 dB

· Promjer priključka cijevi:

· plinska faza: ø9,52 (3/8) mm (")

· tekuća faza: ø6,35 (1/4) mm (")

· Infracrveni daljinski upravljač uključen

Proizvod SAMSUNG, tip AR12TXHZAWKNEU ili jednakovrijedan.
	kpl
	2
	
	
	
	

	
	OSTALO
	
	
	
	
	
	

	8. 
	Sitni i potrošni materijal koji nije posebno specificiran, kao brtve, vijci, matice, ovjesi, pričvrsni materijal, materijal za varenje i lemljenje, ostali fazonski komadi te pomoćni materijal.
	paušal
	1
	
	
	
	

	9.
	Montaža naprijed navedene opreme i materijala do potpune pogonske spremnosti, uključivo sva potrebna ispitivanja i balansiranje sustava s izdavanjem zapisnika ovjerenog sa strane predstavnika Naručitelja.
	paušal
	1
	
	
	
	

	10.
	Puštanje u pogon sustava od strane ovlaštenog servisera, uključivo ispitivanjem protočnosti kondeznog odvoda, provjeru nepropusnosti freonske instalacije, vakumiranje i dopunjavanje rashladnog sredstva od strane ovlaštenog servisa uz izdavanje potrebnih uputa za korištenje, atesta i garancija.
	paušal
	1
	
	
	
	

	11.
	Ispitivanje i izvedba tlačne probe cjevovoda koji je prethodno postavljen. Za predmetne radove se koristi dušik.
	paušal
	1
	
	
	
	

	12.
	Nadopuna sustava dodatnim freonom. Količina dodatnog freona je procijenjena. Rashladni medij R32.
	kg
	4
	
	
	
	

	13.
	Stalno čišćenje gradilišta od preostalog materijala i različite ambalaže, kao i zaštita ugrađene i instalirane opreme od utjecaja radova na objektu (zaštita od prašine, oštećivanja i sl.)
	paušal
	1
	
	
	
	

	14.
	Troškovi prijevoza i uskladištenja materijala specificiranog po stavkama, od mjesta nabave do radilišta, troškovi dovoza i odvoza alata potrebnog za montažu instalacije, te odvoz preostalog materijala sa gradilišta.

Cijenom obuhvatiti i podizanje vanjskih jedinica na mjesto ugradnje.
	paušal
	1
	
	
	
	

	15.
	Troškovi dorade postavljenih cijevnih razvoda unutar objekta i njihovo produljenje za spoj na pripadajuću vanjsku multisplit jedinicu. Stavka uključuje i holenderske spojeve na unutarnjim jedinicama.
	paušal
	1
	
	
	
	

	16.
	Postavljanje građevinskih rubnjaka ispod vanjskih jedinica i na trasama prolaska kanalica za razvod vanjskog dijela cjevovoda. Ukupno se predviđa korištenje 14 rubnjaka duljine 1 m.
	paušal
	1
	
	
	
	

	17.
	Troškovi postavljanja elektrokanalica u vanjskom prostoru za postavljanje cijevnog razvoda izvedenog od bakrenih predizoliranih cijevi. Na kanalicu se polažu svi predmetni razvodi od unutarnjih jedinica do pripadajuće vanjske jedinice multi split sustava. Po postavljanju cijevi, unutar kanalice postaviti mineralnu vunu i zatvoriti sa pocinčanim poklopcem.
	paušal
	1
	
	
	
	

	
	JAMSTVENI ROK:
	24 mjeseca
	
	
	
	

	
	
	
	
	UKUPNO
	
	


NAPOMENE:
· Troškovnički opis ne sadrži elektroinstalaterske radove i materijale. Isti su prethodno odrađeni.
· Odvod kondenzata nije obuhvaćen unutar ove specifikacije. Isti je prethodno odrađen kada su povučene i predizolirane bakrene cijevi za potrebni freonski razvod po objektu.

· Gospodarski subjekt koji za stavke Troškovnika od 1. do 7. ne nudi proizvod za ugradnju naveden u troškovniku, nego jednakovrijedan proizvod, u kolonu pod nazivom „Ponuđene specifikacije“ treba unijeti naziv i model proizvoda koji nudi za ugradnju te njegove tehničke specifikacije*, a u kolonu pod nazivom „Bilješke, napomene, reference na tehničku dokumentaciju“ treba unijeti bilješke, napomene i reference na dokumentaciju koju je dostavio u sklopu ponude sukladno točki 4.2.2. ovog Poziva**.

· Ponuditelji koji za stavke troškovnika od 1. do 7. nude proizvod naveden u Troškovniku, a ne jednakovrijedan proizvod kolone pod nazivima „Ponuđene specifikacije“* i „Bilješke, napomene, reference na tehničku dokumentaciju“** ne popunjavaju.
· Kolone pod nazivima „Ponuđene specifikacije“* i „Bilješke, napomene, reference na tehničku dokumentaciju“** pod stavkama Troškovnika 8. do 17. ne popunjavaju se i za njih ne vrijedi kriterij jednakovrijednosti već moraju biti izvedene kako je navedeno u Troškovniku.

Prilog 3.

IZJAVA O ROKU IZVRŠENJA RADOVA, EVIDENCIJSKI BROJ NABAVE: JN035/2021

Izjavljujemo da smo u mogućnosti izvršiti radove u roku od:

________________________ radnih dana.

U ________________________________, _____________ 2021.






POTPIS I PEČAT
_____________
Prilog 4.

Prijedlog Ugovora – UGRADNJA KLIMATIZACIJE U OBJEKT SAVSKA 16/9, EVIDENCIJSKI BROJ NABAVE: JN 035/2021 
SVEUČILIŠTE U ZAGREBU TEKSTILNO-TEHNOLOŠKI FAKULTET, Prilaz baruna Filipovića 28a, 10000 Zagreb, OIB: 43097527965, kojeg zastupa obnašateljica dužnosti dekanice izv.prof.dr.sc. Anica Hursa Šajatović (u daljnjem tekstu: Naručitelj)

i

________________________, OIB: ________________________________, kojeg zastupa ____________________ (u daljnjem tekstu: Izvoditelj)

zaključili su dana _____________2021. godine

U  G  O  V  O  R
ZA NABAVU 
UGRADNJE KLIMATIZACIJE U OBJEKT SAVSKA 16/9 
(Broj iz plana nabave: JN 035/2021)
PREDMET UGOVORA

Članak 1.
(St.1.) Predmet ovog Ugovora je ugradnja klimatizacije u zgradi Sveučilišta u Zagrebu Tekstilno-tehnološkog fakulteta na lokaciji Savska cesta 16/9, 10000 Zagreb.
(St.2.) Naručitelj ustupa, a Izvoditelj preuzima izvedbu radova na ugradnji klimatizacije u objekt Savska 16/9.
(St.3.) Ponuda oznake _______________________ sa troškovnikom od ______________________ godine i ostalim uvjetima izvođenja radova, odabrana je kao najpovoljnija ponuda po provedenom postupku nabave, sukladno Pozivu na dostavu ponuda objavljenom na internetskim stranicama Naručitelja dana ____________ godine, evidencijski broj nabave iz Plana nabave Naručitelja: JN 035/2021.
(St.4.) Kao sastavni dio ovog Ugovora prilažu se:

· Ponudbeni list iz usvojene ponude Izvoditelja (Prilog 1)

· Troškovnik iz usvojene ponude Izvoditelja (Prilog 2)

· Izjava o roku izvršenja radova iz usvojene ponude Izvoditelja (Prilog 3)

· Uvjerenje o položenom stručnom ispitu za obavljanje djelatnosti prikupljanja, provjere propuštanja, ugradnju i održavanje ili servisiranje rashladnih i klimatizacijskih uređaja te dizalica topline – Kategorija 1 za voditelja radova

· Tehnička dokumentacija iz ponude Izvoditelja ako je primjenjivo

Članak 2.
(St.1.) Izvoditelj se obvezuje za Naručitelja izvesti sve radove iz prethodnog članka ovog Ugovora stručno i kvalitetno, sukladno važećim općim propisima, pravilnicima, tehničkim propisima i normama, a sve u skladu i na način utvrđen Ugovorom.
(St.2.) Izvoditelj je dužan radi praćenja realizacije predmeta ovog Ugovora, najkasnije do početka radova dostaviti Naručitelju detaljan operativni plan izvođenja radova.

Članak 3.
(St.1.) Ugovorne strane imenuju svoje predstavnike u provedbi ovog Ugovora kako slijedi:
· predstavnik Naručitelja je ____________________________________

· predstavnik Izvoditelja je _____________________________________
(St.2.) Predstavnik izvoditelja ujedno je i voditelj radova.
(St.3.) Predstavnici ugovornih strana predstavljaju osobe putem kojih će se obavljati komunikacija između ugovornih strana. Dostava obavijesti predstavnicima ugovornih strana smatra se dostavom obavijesti ugovornim stranama, uz izuzetak naveden u stavku 4. ovog članka.
(St.4.) Ugovorne strane su suglasne da će se u načelu sve obavijesti dostavljati elektronskim putem, putem e-maila i to:

· predstavniku Naručitelja na e-mail adresu ________________________

· predstavniku Izvoditelja na e-mail adresu _________________________
(St.5.) Izuzetak od pravila iz stavka 2. i 3. ovog članka predstavlja dostava zahtjeva, obavijesti i drugih pismena od kojih počinju teči rokovi definirani ovim Ugovorom ili zakonom, ili kada je takav izuzetak izričito određen ovim Ugovorom. Takove obavijesti se dostavljaju u pisanoj formi osobnom dostavom drugoj ugovornoj strani (zajedno s prilozima, ukoliko je dostava priloga obvezatna) bilo u ruke predstavniku druge ugovorne strane, bilo putem pošte slanjem preporučene pošiljke s povratnicom, na adrese sjedišta Naručitelja, odnosno Izvoditelja.

(St.6.) U slučajevima iz stavka 4. svog članka smatra se da je osobna dostava drugoj ugovornoj strani (u daljnjem tekstu: Osobna dostava) uredno izvršena:

· predajom pismena predstavniku druge ugovorne strane na način da isti na kopiji pismena (koju zadržava ugovorna strana koja dostavlja pismeno) svojim potpisom potvrdi primitak pismena (uz navođenje datuma primitka pismena);

· predajom pismena pošti kao preporučene pošiljke s povratnicom.
(St.7.) Ugovorne strane se obvezuju međusobno pravovremeno informirati o svim činjenicama koje su bitne za izvršavanje ovog Ugovora.
(St.8.) U slučaju da bude potrebno mijenjati predstavnika ugovornih strana, ona ugovorna strana koja bude mijenjala predstavnika istu će napraviti u najkraćem mogućem roku. Mijenjanje predstavnika se obavlja odlukom ugovorne strane koja mijenja predstavnika koja mora sadržavati sve podatke o predstavniku nužne za nastavak uspješne komunikacije između ugovornih stranaka. Odluka o izmjeni predstavnika stupa na snagu u trenutku kada se ista dostavi drugoj ugovornoj strani Osobnom dostavom.
VRIJEDNOST PREDMETA UGOVORA

Članak 4.
(St.1.) Ugovorna vrijednost po izvršenju svih obaveza po ovom Ugovoru, franco sjedište Naručitelja (Savska cesta 16/9, 10 000 Zagreb),  iznosi: 
Iznos bez PDV-a: ____________ kuna

           PDV (25%): ____________ kuna

  Iznos s PDV-om: ____________kuna

(St.2.) Ovako utvrđeni iznos čini ukupno ugovorenu cijenu iz ovog Ugovora. Cijena je nepromjenjiva. 

(St.3.) Jedinične cijene iz ponude Izvoditelja nepromjenjive su i ne mogu se povećavati za cijelo vrijeme važenja ovog ugovora te obuhvaćaju sve troškove nabave i isporuke potrebnog materijala, troškove transporta i prijenosa, troškove rada, troškove instalacije i ugradnje, troškove izvođenja svih radova koji su predmet ovog ugovora te svega ostalog što je potrebno za u potpunosti uspješno ispunjenje ovog Ugovora. Sav rizik u slučaju promjene jedinične cijene snosi Izvoditelj.
NAČIN PLAĆANJA
Članak 5.
(St.1) Plaćanje se vrši putem računa koje Izvoditelj dostavlja Naručitelju, temeljem  ovog Ugovora, najkasnije  u  roku  od  30  dana  po  primitku računa i odobrenju od strane Naručitelja, na temelju Zakona o financijskom poslovanju i predstečajnoj nagodbi (NN 108/12, 144/12, 81/13, 71/15, 78/15) odnosno u najkraćem roku u skladu s proračunskim načinom plaćanja, na račun Izvoditelja. 

(St.2.) Naručitelj će plaćanje iz prethodnog stavka ovog članka izvršiti uplatom na račun Izvoditelja: IBAN HR ____________________.
(St.3.) Preduvjet plaćanju računa je od obje strane ovjereni Zapisnik o konačnoj primopredaji radova.
UVOĐENJE U POSAO
Članak 6.
(St.1.) Smatra se da je Izvoditelj uveden u posao s danom sklapanja ovog Ugovora.
ROK IZVOĐENJA RADOVA I STAVLJANJE U FUNKCIJU
Članak 7.
(St.1.) Rok izvršenja radova iz članka 1. ovog ugovora iznosi ___________ dana (upisati prema ponudi), a najviše 30 dana od dana potpisa ovog Ugovora.
(St.2.) Izvoditelj je odgovoran za organiziranje rada na siguran način za svoje radnike, prostorije i građevinu u cjelini.

(St.3.) Izvoditelj je dužan voditi službenu dokumentaciju propisanu pozitivnim propisima.

(St.4.) Prilikom izvođenja radova Izvoditelj je dužan pridržavati se svih odredbi važećih propisa o zaštiti na radu i zaštiti od požara.

(St.5.) Izvoditelj potvrđuje da je detaljno proučio svu dokumentaciju o nabavi te nema dodatnih pitanja u vezi pojašnjenja navedene dokumentacije kao niti pitanja uz moguće nedostatke i nejasnoće.
(St.6.) Kvaliteta upotrijebljenog materijala, poluproizvoda, gotovih proizvoda, opreme te izvedenih radova mora odgovarati uvjetima iz važećih tehničkih propisa i normi te uvjetima Poziva na dostavu ponuda.
Članak 8.
(St.1.) Izvoditelj ima pravo na produženje roka iz čl.7.st.1. ovog Ugovora u slučaju više sile (izvanredni vanjski događaji nastali nakon sklapanja ugovora a prije dospjelosti obveze, koji se u vrijeme sklapanja ugovora nisu mogli predvidjeti, niti ih je ugovorna strana mogla spriječiti, izbjeći ili otkloniti te za koje nije odgovorna ni jedna ni druga strana, npr. ratno stanje, štrajk, elementarne nepogode i sl.) te u slučaju kada produženje roka zatraži Naručitelj iz objektivnih razloga.

(St.2.) Izvoditelj je u obvezi zahtjev za produženje roka podnijeti Naručitelju u pisanom obliku najkasnije u roku od 5 dana od dana prestanka događaja zbog kojeg je bio spriječen izvršiti ugovorene obveze. Naručitelj je obvezan obavijestiti Izvoditelja u slučaju kada je produženje roka inicirano iz razloga koji su na njegovoj strani. Produženje roka po ovom Ugovoru dat će se u pisanom obliku Aneksom ovom Ugovoru.

(St.3.) Izvoditelj i Naručitelj su suglasni da, ukoliko nastupe okolnosti iz prethodnih stavaka, dan stupanja na snagu jamstvenog roka smatrat će se dan potpisivanja Zapisnika o konačnoj primopredaji radova.
Članak 9.
(St.1.) Naručitelj se obvezuje Izvoditelju omogućiti normalne uvjete za rad, kao i upotrebu svih potrebnih izvora energije, smještaj materijala i opreme.

Članak 10.
(St.1.) Izvoditelj je dužan započeti s radovima iz članka 1. ovog Ugovora dan nakon uvođenja u posao te iste izvesti u roku od __________ dana od dana uvođenja u posao. 
(St.2.) U slučaju prekoračenja roka završetka radova iz stavka 1. ovog članka, a najviše do 30 dana od dana potpisa ovog Ugovora, Izvoditelj se Naručitelju obvezuje platiti ugovornu kaznu u visini od dva promila (2‰) za svaki dan zakašnjenja, a najviše pet posto (5%) od ukupno ugovorene vrijednosti s PDV-om, osim ako je do prekoračenja roka došlo zbog više sile.
(St.3.) U slučaju da Izvoditelj kasni s izvođenjem radova više od 30 dana preko roka izvršenja radova iz stavka 1. ovog članka svojom krivnjom, Naručitelj ima pravo zahtijevati od Izvoditelja ispunjenje Ugovora u potpunosti te ima pravo na ugovornu kaznu u visini od 10% od ukupno ugovorene vrijednosti radova s PDV-om iz članka 3. stavka 1. ovog Ugovora, a nakon prethodnog očitovanja Izvoditelja o razlozima kašnjenja. 

(St.4.) U slučaju daljnjeg kašnjenja Naručitelj ima pravo na raskid Ugovora jednostranom izjavom. 

NEPREDVIĐENI I NAKNADNI RADOVI
Članak 11.
(St.1.) Izvoditelj je prije potpisivanja ovog Ugovora detaljno proučio Poziv na dostavu ponuda i smatra se da je obišao lokaciju izvođenja radova. 

(St.2.) Potpisivanjem ovog Ugovora Izvoditelj utvrđuje da neće biti dodatnih i nepredviđenih radova.
PRODULJENJE UGOVORENIH ROKOVA
Članak 12.
(St.1.) U slučaju više sile, odnosno zbog okolnosti koje nisu ovisne o volji ugovornih stranaka, a koje po potpisu ovog Ugovora nije bilo moguće predvidjeti, ugovorne strane suglasne su da se rokovi produžuju za vrijeme trajanja okolnosti ocijenjenih kao viša sila.
(St.2.) Ugovorne strane suglasne su da strana kod koje nastupe okolnosti ocijenjene kao viša sila, mora drugoj strani iste obrazložiti, priopćiti i dokazati na odgovarajući način, pisanim putem, a najkasnije u roku od 5 dana od nastupa okolnosti.

(St.3.) U protivnome, ugovorne strane odgovaraju jedna drugoj na način i u skladu s odredbama ovog Ugovora i zakona.

KONAČNI OBRAČUN I PRIMOPREDAJA RADOVA
Članak 13.
(St.1.) Po završetku ugovorenih radova Izvoditelj je dužan obavijestiti Naručitelja pisanim putem da su svi ugovoreni radovi završeni. Izvoditelj je obavezan pripremiti svu potrebnu dokumentaciju o radovima, izvršenim atestima, certifikatima, mjerenjima, odnosno predati svu dokumentaciju Naručitelju i pripremiti izmjere ugrađenih količina.
(St.2.) Naručitelj je dužan najkasnije u roku od 10 dana od dana završetka ugovorenih radova izvršiti pregled i primopredaju izvedenih radova o čemu će Izvoditelj sastaviti Zapisnik o primopredaji radova. 

(St.3.) Primopredaju i sastavljanje Zapisnika o primopredaji izvršit će ovlašteni predstavnici Naručitelja i Izvoditelja.

(St.4.) Primopredajom će se ustanoviti da li je Izvoditelj izveo radove prema Ugovoru, propisima i pravilima struke i da li je Naručitelju predao svu neophodnu dokumentaciju u svezi izvođenja radova.

(St.5.) Primopredajom radova utvrđivat će se i eventualni nedostaci.

(St.6.) Konačni obračun je sastavni dio Zapisnika o primopredaji radova kojim se raspravlja o odnosima ugovaratelja i kojim se utvrđuje izvršenje njihovih međusobnih prava i obaveza iz Ugovora.

(St.7.) Tehnički pregled izvedenih radova vrši se prema važećim propisima, a Izvoditelj je dužan na njemu sudjelovati sa svom potrebnom dokumentacijom.
(St.8.) U slučaju eventualnih primjedbi i/ili ustanovljenih primjedbi i/ili nedostataka, Izvoditelj se obvezuje na otklanjanje istih u što kraćem roku, a najkasnije u roku od 5 dana od primitka Zapisnika iz prethodnog stavka ovog članka.

JAMSTVO ZA IZVEDENE RADOVE
Članak 14.
(St.1.) Za solidnost i kvalitetu izvedenih radova klimatizacije na objektu Savska 16/9 Izvoditelj jamči Naručitelju 24 mjeseca, a za solidnost i kvalitetu ugrađenih materijala/opreme 24 mjeseca ili više ukoliko jamstvo proizvođača materijala/opreme vrijedi više od 24 mjeseca.
(St.2.) Ugovorne strane određuju da jamstveni rokovi počinju teči od dana uspješno izvršene primopredaje izvedenih radova i Zapisnika iz članka 13. stavka 2. ovog Ugovora.

(St.3.) Ukoliko je korištenje započelo prije obavljenog tehničkog pregleda jamstveni rok počinje teči od dana početka korištenja.

(St.4.) Naručitelj je o uočenim nedostacima Izvoditelja obavijestiti odmah, a najduže u roku od najviše 30 dana od dana njihova otkrivanja.

(St.5.) Izvoditelj se obvezuje u jamstvenom roku, na poziv Naručitelja, otkloniti sve nedostatke i eventualno nastalu štetu i posljedice uzrokovane tim nedostacima, kao i sve druge nedostatke koji su posljedica loše izvedbe i to o svojem trošku, u što kraćem roku od dana poziva Naručitelja, a koji rok zajedno određuju Naručitelj i Izvoditelj u pisanom obliku. U protivnome, nedostatke može otkloniti Naručitelj putem gospodarskog subjekta iste struke, na trošak Izvoditelja.
JAMSTVO ZA UREDNO ISPUNJENJE UGOVORA
Članak 15.

(St.1.) Izvoditelj je obvezan unutar 5 (pet) dana od dana potpisivanja Ugovora dostaviti Naručitelju jamstvo za uredno ispunjenje ugovora u jednom od niže navedenih oblika
· u obliku bankarske garancije „bez prigovora“, plative „na prvi poziv“ i „bezuvjetno“,
· u obliku solemnizirane bjanko zadužnice,
· u obliku zadužnice,
· u obliku novčanog pologa
na iznos od 3% vrijednosti ugovora bez PDV-a s rokom važenja 1 mjesec računajući od potpisa Ugovora.   Kao korisnik garancije treba biti naveden Naručitelj.  Ukoliko Isporučitelj u ugovorenom roku ne dostavi Naručitelju bankovno jamstvo za uredno ispunjenje ugovora za slučaj povrede ugovornih obveza, Naručitelj će aktivirati jamstvo za ozbiljnost ponude.

(St.2.) Izvoditelj je jamstvo za uredno ispunjenje ugovora obvezan produžiti u slučaju da mu Naručitelj odobri produljenje roka, odnosno prihvati nužno produljenje roka kao gotovu činjenicu, za onoliko vremena koliko je odobreno ili prihvaćeno produljenje roka. 
JAMSTVO ZA OTKLANJANJE NEDOSTATAKA U JAMSTVENOM ROKU
Članak 16.

(St.1.)Minimalno jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku specificirano je u Prilogu 2 – Troškovnik i iznosi 24 mjeseca. 
(St.2.)Obveza Izvoditelja je dostaviti u roku unutar deset (10) radnih dana od dana završetka radova i potpisa zapisnika o primopredaji radova - jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku u jednom od niže navedenih oblika:

· u obliku bankarske garancije „bez prigovora“, plative „na prvi poziv“ i „bezuvjetno“,
· u obliku solemnizirane bjanko zadužnice,
· u obliku zadužnice,
· u obliku novčanog pologa

na iznos od 3% vrijednosti ugovora bez PDV-a s rokom važenja prema ponuđenom jamstvu za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku iz usvojene ponude. 
(St.3.) Ukoliko Izvoditelj u ugovorenom roku ne dostavi Naručitelju jamstvo za otklanjanje nedostataka u jamstvenom roku, Naručitelj će aktivirati jamstvo za uredno ispunjenje ugovora. 
OSTALE ODREDBE

Članak 17.

(St.1.) Ovaj Ugovor stupa na snagu danom obostranog potpisa.

(St.2.) Eventualna sporna pitanja realizacije ovog ugovora, ugovorne strane će rješavati dogovorno, a ako na taj način ne budu riješena, u slučaju sudskog spora ugovorne strane ugovaraju nadležnost suda u Zagrebu. 

(St.3.) Odredbe ovog Ugovora izraz su volje ugovornih strana, te ga se iste odriču pobijati.

(St.4.) Ovaj Ugovor sačinjen je u 4 (četiri) istovjetna primjerka, od kojih po potpisu i ovjeri svaka strana zadržava po 2 (dva) primjerka.

U Zagrebu, _______________

Za Naručitelja





                   Za Isporučitelja

........................................................                                                       ...................................................

o.d. Dekanica

     Direktor/ica
izv.prof.dr.sc. Anica Hursa Šajatović
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